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[1741 November 24.] A

SCHREIBEN! [VOM LIEUTENANT GENERAL IN FRANZ. DIENSTEN, GRAF AR-
MIN MORITZ VON SACHSEN, AN DEN INTENDANTEN JEAN MOREAU,
SEIGNEUR DE SECHELLES]

Gehért zu AH 120/70

"J'ay reg¢u ... la lettre que vous m'avez [fait] 1'honneur de m'ecri-
re. j'enverray votre mandement, mais vous auriez deu me donner un de
vos Commissaires, car je vous avoue franchement que je n'entends
rien a cette besogne la, Surtout quand il est question de manoeuvrer
et de voir les Ennemis [im spez. Osterreich gemeint], ce qui arri-
vera vraisemblablement demain ou aprés, chacun a Son talent, par
exemple M.TY [le Lieutenant général Louis-Francois Comte d'Aubigné de
Tigny oder? dessen Sohn le Colonel Louis-Henri, Marquis d'Aubigné de
Tigny] ... parmi bien d'autres possede celui de faire rentrer les
contributions, je crois cependant qu'il y Seroit embarassé[!] S'il
Se voioit tout & decouvert de l'autre coté d'une riviere [die Moldau
gemeint] vis 8 vis d'une nuée de Hussards Soutenu d'une Armée dont
ils font la tete, je ne Scaurois me persuader que le principal de ma
mission Soit de faire contribuer le pays [BOhmen gemeint], le
Soins[!] d'empescher gque les ennemis ne jettent des Secours ... [in
das von Frankreich belagerte] Prague, d'arrester leurs premieres
troupes pour les obliger a Se rassembler et vous donner le tems de
prendre cette place, me paroit plus essentiel et occupera mon peu de
capacité; Si a la faveur de mon expedition 1'on pourroit falire rent-
rer les bleds et les bestiaux que vous desirez, je crois que ce Se-
roit un avantage. mais la Situation est trop critique pour pouvoir
m'en occuper et faire des demarches en consequence. Ainsi ayez la
bonté d'envoyer avec moli un Commissaire entendu, Sur qui cela roule.
faites mieux, prenez Prague et vous aurez tout en abondance ... j'ay
&c. "
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